27.6.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 224/183

Otrdiena, 2016. gada 22. novembra

P8 _TA(2016)0432

Nodoklu iestazu piekluve informacijai par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérsanu
*

Eiropas Parlamenta 2016. gada 22. novembra normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes direktivai, ar ko
groza Direktivu 2011/16/ES attieciba uz nodoklu iestazu piekluvi informacijai par nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizicijas novérSanu (COM(2016)0452 - C8-0333/2016 — 2016/0209(CNS))

(Ipasa likumdosanas procediira — apspriesanas)

(2018/C 224/33)

Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2016)0452),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 113. un 115. pantu, saskana ar kuriem Padome ar to ir
apspriedusies (C8-0333/2016),

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,
— nemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu (A8-0326/2016),
1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. tade| aicina Komisiju grozit savu priekslikumu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 293. panta
2. punktu;

3. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi izmainas Parlamenta apstiprinataja teksta;
4. prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredzéjusi bitiski grozit Komisijas priekslikumu;

5. uzdod priek$sédétajam nositit Parlamenta nostdju Padomei un Komisijai, ka ari dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1
Direktivas priekslikums

-1. apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(-1)  Ir atklajies, ka plasa klasta operaciju, kuras parasti
atklaj a posteriori un ar kuru palidzibu tiek slepta
krapsana nodoklu joma, kapitala aizpliiSana un ne-
likumigi iegiitu lidzeklu legalizacija, kopiga iezime ir
nodoklu oazes un jurisdikcijas, kas nesadarbojas,
izmantoti instrumenti un tajas registréti konti un
uznemumi. lepriekS minétajam pasam par sevi vaja-
dzetu biit pietickamam iemeslam politiskai un diplo-
matiskai ricibai, lai visa pasaule likvidetu arzonu
centrus.



C 224[184

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

27.6.2018.

Otrdiena, 2016. gada 22. novembra

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums

1. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

('

(‘)

Padomes Direktiva 2011/16/ES (*!), kas grozita ar
Direktivu 2014/107[ES (*?), ir spéka no 2016. gada
1. janvara 27 dalibvalstis un no 2017. gada 1. janvara —
Austrija. Ar So direktivu Isteno finansu konta informacijas
nodoklu joma automatiskas apmainas globalo standartu
(“globalais standarts”) Savieniba. Tadéjadi direktiva no-
drosina, ka informacija par finansu kontu turétajiem tiek
pazinota tai dalibvalstij, kura konta turétajs ir rezidents.

Padomes 2011. gada 15. februara Direktiva 2011/16/ES par

administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atce] Direktivu
77[799[EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).

Padomes 2014. gada 9. decembra Direktiva 2014/107|ES, ar ko
groza Direktivu 2011/16/ES attieciba uz obligato automatisko
informacijas apmainu nodoklu joma (OV L 359, 16.12.2014.,

1. Ipp.).

Grozijums Nr. 3

Grozijums

(1)

("

(')

Padomes Direktiva 2011/16/ES (*!), kas grozita ar
Padomes Direktivu 2014/107[ES (*?), ir speka no
2016. gada 1. janvara 27 dalibvalstis un no 2017. gada
1. janvara — Austrija. Ar $o direktivu isteno finansu
konta informacijas nodoklu joma automatiskas apmainas
globalo standartu (“globalais standarts”) Savieniba. Tade-
jadi direktiva nodrosina, ka — lai apkarotu izvairiSanos
no nodoklu maksasanas, nodoklu apieSanu un agresivu
nodoklu planoSanu — informacija par finansu kontu
turétajiem tiek pazinota tai dalibvalstij, kurd konta
turétajs ir rezidents.

Padomes 2011. gada 15. februara Direktiva 2011/16/ES par

administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atce] Direkti-
vu 77|799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).

Padomes 2014. gada 9. decembra Direktiva 2014/107|ES, ar ko
groza Direktivu 2011/16/ES attieciba uz obligato automatisko
informacijas apmainu nodoklu joma (OV L 359, 16.12.2014,,

1. Ipp.).

Direktivas priekslikums

l.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(1a)

Ciga pret izvairiSanos no nodoklu maksasanas un
nodoklu apieSanu, tostarp saistiba ar nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizaciju, ir absoliita Savienibas prioritate.
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Direktivas priekslikums

3. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Lai nodrosinatu, ka tiek veikta efektiva parraudziba
attieciba uz to, ka finansu iestades pieméro klientu
uzticamibas parbaudes procediiras, kas noteiktas Direk-
tiva 2011/16/ES, nodoklu iestadém ir nepieciesama
piekluve informacijai par nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizacijas novérsanu. Bez $adas pickluves $is iestades
nevarés veikt parraudzibu un revizijas un apstiprinat, ka
finansu iestades pienacigi pieméro Direktivu 2011/16/ES,
pareizi identificéjot starpniekstruktiras faktiskos ipasnie-
kus un par tiem zinojot.

Grozijums Nr. 5

Grozijums

Lai nodrosinatu, ka tiek veikta efektiva parraudziba
attieciba uz to, ka finansu iestades pieméro piendcigas
parbaudes procediras, kas noteiktas Direktiva 2011/16/
ES, nodoklu iestadém ir nepiecieSama atra un pilniga
piekluve informacijai par nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizacijas novérSanu, un to riciba ir jabiit pietieka-
mam atbilstosi kvalificetam personalam, lai spetu veikt
minéto uzdevumu, ka ari tam jabiit spejigam veikt
Sadas informacijas apmainu. Minetajai piekluvei biitu
jaizriet no informdacijas obligatas automatiskas apmai-
nas. Bez $adas piekluves un atbilstosSa personala Sis
iestades nevarés veikt parraudzibu un revizijas un
apstiprinat, ka finansu iestades pienacigi pieméro Direk-
tivu 2011/16/ES, pareizi identific§jot starpniekstruktiiras
faktiskos ipasniekus un par tiem zinojot.

Direktivas priekslikums

3.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(3a)

Novérota saikne starp izvairiSanos no nodoklu maksa-
Sanas, nodoklu apieSanu un nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizaciju liecina par to, ka ir pec iespéjas plasak
jaizmanto sinergija, kas izriet no iekSzemes, Savienibas
un starptautiska limena sadarbibas starp daZadajam
iestadem, kuras ir iesaistitas So noziegumu un laun-
pratigas izmantoSanas prakses apkarosana. Tadi jau-
tajumi ka faktisko ipasumtiesibu parredzamiba vai tas,
cik liela mera uz tadam vienibam ka juridisko profesiju
parstaviji attiecas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaci-
jas noversanas satvars tresas valstis, ir Joti svarigi, lai
uzlabotu Savienibas iestaZu spéju apkarot maksajamas
nodoklu summas nelikumigu samazinasanu un neliku-
migi iegiitu lidzeklu legalizaciju.
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums

3.b apsvérums (jauns)

Grozijums

Komisijas ierosindtais teksts

(3b)

Grozijums Nr. 7

Tadi informacijas atklasanas gadijumi ka Swissleaks,
Luxleaks, Panamas dokumenti un Bahamas Leaks —
kas ir visparegjas paradibas atseviski izpausmes gadiju-
mi — apstiprindja steidzamo nepiecieSamibu pec
lielakas nodoklu parredzamibas un daudz cieSakas
koordinacijas un sadarbibas starp jurisdikcijam.

Direktivas priekslikums

3.c apsvérums (jauns)

Grozijums

(3¢)

(")

Obligata automatiska informacijas apmaina nodoklu
joma ir starptautiski — G20, ESAO un Savienibas
limeni — atzita par visefektivako instrumentu, lai
panaktu starptautisku parredzamibu nodoklu joma.
Komisija sava 2016. gada 5. julija pazinojuma par
papildu pasakumiem, lai veicinatu parredzamibu un
cinu pret izvairiSanos no nodoklu maksasanas un pret
nodoklu apiesanu ('), ir noradijusi, ka “ir pamatots
iemesls vel vairak paplasinat administrativo sadarbibu
starp nodoklu iestadem, lai aptvertu informaciju par
faktiskajam ipasumtiesibam,” un ka “automatisko
faktisko ipasumtiesibu informdcijas apmainu varetu
integret saistosaja nodoklu parredzamibas satvara, kas
jau pastav ES”. Turklat visas dalibvalstis jau piedalas
izmegindjuma projekta attieciba uz informacijas ap-
mainu par uzgemumu un trastu galigajiem faktiskajiem
ipasniekiem.

COM(2016)0451.
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Grozijums Nr. 8
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Direktivas priekslikums

4. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Tade] ir nepiecieSams nodrosinat nodoklu iestadém
piekluvi informacijai par nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizacijas novérsanu, procediiram, dokumentiem un
mehanismiem, lai tas varétu pildit savus pienakumus,
parraugot, vai Direktiva 2011/16/ES tiek pienacigi
piemeérota.

Grozijums Nr. 10

Grozijums

Savienibas tiesibu akti par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizacijas noverSanu un apkaroSanu laika gaita ir
groziti atbilstosi izmainam starptautiskajos standartos,
lai stiprinatu koordiniciju starp dalibvalstim un
reagétu uz pasaules limeni aktualajam problemam, jo
ipasi tapéc, ka pastav saikne starp nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizaciju, terorisma finansesanu, organizeto
noziedzibu, izvairiSanos no nodoklu maksasanas un
nodoklu apiesanu. Tadé]l ir nepiecieSams nodrosinat
nodoklu iestadem tiesu un atvieglotu piekluvi informa-
cijai par nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizacijas noversa-
nu, procediram, dokumentiem un mehanismiem, lai tas
varétu pildit savus pienakumus, parraugot, vai Direkti-
va 2011/16/ES tiek pienacigi piemérota, un lai varetu
istenot minetaja direktiva paredzeto visida veida
administrativo sadarbibu, ka ari ir nepiecieSams mineéto
informaciju attiecigos gadijumos ieklaut automatiskaja
apmaina starp dalibvalstim un nodrosinat tas pieeja-
mibu Komisijai, ieverojot konfidencialitates principu.

Direktivas priekslikums

4.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(4b)

Turklat ir svarigi, lai nodoklu iestaZu riciba biitu
atbilstoSa informacijas un komunikaciju tehnologiju
(IKT) sistema, kas lautu izsekot nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizacijas darbibam agrina posma. Minétaja
sakara nodoklu iestazu riciba vajadzetu biit atbilstosam
IKT un personalam, lai tas spétu tikt gala ar apmainai
paredzeto lielo daudzumu informacijas par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizacijas noverSanu.
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums

4.c apsverums (jauns)

Grozijums

Komisijas ierosinatais teksts

(49)

Grozijums Nr. 12

Turklat, nemot vera to, ka uzlabota informacijas
apmaina un informacijas nopliide ir palielinajusi
spontano apmainu un uzlabojusi informacijas pieeja-
mibu, ir loti svarigi, lai dalibvalstis izmekletu visus
iespgjamos parkapumus un atbilstosi rikotos.

Direktivas priekslikums

4.d apsvérums (jauns)

Grozijums

Komisijas ierosinatais teksts

(4d)

Grozijums Nr. 13

Ta ka daudzos gadijumos informacijai par nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizicijas noverSanu ir parrobeiu
raksturs, attieciga gadijuma $i informacija biitu jaie-
klauj automatiskaja apmaina starp dalibvalstim un péc
pieprasijuma biitu jadara pieejama Komisijai saistiba ar
tas pilnvaram nodrosinat valsts atbalsta noteikumu
ieveroSanu. Turklat, nemot vera Sadas informacijas
sareZgitibu un nepiecieSamibu parbaudit tas ticamibu,
piemeram, attieciba uz datiem par faktiskajam ipasum-
tiesibam, nodoklu iestadem biitu jasadarbojas parrobe-
Zu izmeklesana.

Direktivas priekslikums

4.e apsverums (jauns)

Grozijums

(4e)

Automatiska, obligata un nepartraukta informacijas
apmaina nodoklu joma starp daZadajam kompe-
tentajam iestadem ir loti svariga, lai nodroSinatu
maksimalu parredzamibu un iegiitu loti svarigu instru-
mentu visu veidu krapnieciskas darbibas noversanai un
apkaroSanai.
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Grozijums Nr. 14

Otrdiena, 2016. gada 22. novembra

Direktivas priekslikums

4.f apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 15

Grozijums

(4)

Nemot vera nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas
darbibu globalo raksturu, efektiva un reala Sadu
darbibu apkarosana liela nozime ir starptautiskai
sadarbibai.

Direktivas priekslikums

6. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Ta ka sis direktivas mérki, proti, efektivu administrativo
sadarbibu starp dalibvalstim un tas efektivu parraudzibu
pienacigas icksgja tirgus darbibas apstaklos, dalibvalstis
pietiekami nevar sasniegt, un to, vienadibas un efektivi-
tates de| var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Eiropas Savienibas
liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar proporcionalitates principu, kas izklastits minétaja
panta, §1 direktiva paredz vienigi to, kas nepiecieSams, lai
sasniegtu $o mérki.

Grozijums Nr. 16

Grozijums

Ta ka $is direktivas mérki, proti, efektivu administrativo
sadarbibu starp dalibvalstim un tas efektivu parraudzibu
ar iek3gja tirgus piendcigu darbibu saderigos apstaklos,
lai apkarotu krapSanu nodoklu joma, dalibvalstis
pietiekami nevar sasniegt, un to, vienadibas un efektivi-
tates dé| var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Eiropas Savienibas
liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar proporcionalitates principu, kas izklastits minétaja
panta, 31 direktiva paredz vienigi to, kas nepiecieSams, lai
sasniegtu $o mérki.

Direktivas priekslikums

7. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Klientu uzticamibas parbaudes, ko veic finansu iestades
saskana ar Direktivu 2011/16/ES, jau ir saktas un pirma
informacijas apmaina ir japabeidz lidz 2017. gada
septembrim. Tadé], lai nodrosinatu, ka piemérosanas
efektiva parraudziba netiek aizkavéta, Sai direktivai, ar ko
izdara grozijumus, butu jastajas spéka un ta bitu
jatranspong lidz 2017. gada 1. janvarim.

Grozijums

Klientu uzticamibas parbaudes, ko veic finansu iestades
saskana ar Direktivu 2011/16/ES, jau ir saktas un pirma
informacijas apmaina ir japabeidz lidz 2017. gada
septembrim. Tade], lai nodrosinatu, ka piemérosanas
efektiva parraudziba netiek aizkavéta, Sai direktivai, ar ko
izdara grozjjumus, btu jastdjas spéka un ta batu
jatranspong lidz 2018. gada 1. janvarim.
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Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - - 1. apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

2. pants — 1. punkts

Speka esoais teksts

1.  So direktivu pieméro visiem nodokliem, ko iekase
dalibvalsts, dalibvalsts teritorialas vai administrativas apaksvie-
nibas, tostarp vietéjas iestades, vai ko iekasé dalibvalsts vai
apaksvienibu varda.

Grozijums

-1) direktivas 2. panta 1. punktu aizstdj ar Sadu:

“l. So direktivu pieméro visiem jebkada veida nodok-
liem, ko iekasé dalibvalsts, dalibvalsts teritoridlas vai
administrativas apaksvienibas, tostarp vietéjas paSparvaldes
iestades, vai ko iekasé dalibvalsts vai mineto institiiciju
varda, ka ari virtualas valiitas mainas pakalpojumiem un
depozitaro maku pakalpojumu sniedzejiem.”

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - - 1.a apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

-1a) Ieklauj Sadu pantu:

“8.a pants

Dalibvalsts nodoklu iestades veic automatisku $is
direktivas 22. panta minéto dokumentu un informdcijas
apmainu ar jebkuru citu dalibvalsti tris menesu laika péc
attiecigo dokumentu vai informacijas iegiiSanas, ja
uzneémuma faktiskais ipasnieks vai trasta gadijuma
izveidotajs, viens no pilnvarotajiem, parraudzitajs (attie-
ciga gadijuma), labuma guvejs vai jebkura cita persona,
kas veic faktisku trasta kontroli, vai, visbeidzot, Direkti-
vas (ES) 2015/849 32.a panta minétais konta tureétdjs, ir
attiecigas dalibvalsts nodoklu maksatajs. Komisijai ar
nosacijumu, ka tiek ieverota konfidencialitate, tiek
nodrosinata pieeja attiecigajiem dokumentiem un infor-
macijai, kas nepiecieSami tas pienakumu veikSanai.”
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Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala
Direktiva 2011/16/ES

22. pants — 1.a punkts

Komisijas ierosindtais teksts

“l.a Laiistenotu un izpilditu dalibvalstu likumus, ar ko isteno
So direktivu, un nodrosinatu, ka darbojas administrativa
sadarbiba, ko izveido ar $o direktivu, dalibvalstis ar likumu
nosaka nodoklu iestadem piekluvi mehanismiem, procediiram,
dokumentiem un informacijai, kas minéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2015/849/ES (*) 13., 30., 31., 32.a un 40.
panta.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849
(2015. gada 20. maijs) par to, lai nepiclautu finansu sistémas
izmanto3anu nelikumigi iegfitu lidzek]u legalizéSanai vai teroristu
finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce]l Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/
70/EK
(OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

Grozijums

“l.a Laiistenotu un izpilditu dalibvalstu likumus, ar ko Isteno
So direktivu, un nodroSinatu, ka darbojas administrativa
sadarbiba, ko izveido ar $o direktivu, dalibvalstis ar likumu
nosaka nodoklu iestazu pickluvi centralajiem registriem,
mehanismiem, procedfiram, dokumentiem un informacijai, kas
minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/
849 (% 7., 13., 18., 18.4, 19., 27., 30, 31., 32.a, 40., 44. un
48. panta. Sada piekJuve izriet no informacijas obligatas
automatiskas apmainas. Turklat dalibvalstis garante piekluvi
minetajai informacijai, to ieklaujot centralizeta publiska
uznémumu, trastu un citu biitibas vai merka zina lidzigu vai
lidzvertigu struktiiru registra.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849
(2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas
izmanto3anu nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSanai vai teroristu
finansésanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce]l Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/
70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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Grozijums Nr. 20
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. dala - 1.a apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES
22. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

l.a direktivas 22. panta ieklauj Sadu punktu:

“1.b  Lai efektivi izmantotu datus, kas iegiiti informa-
cijas apmainas rezultata, dalibvalstis nodrosina, ka visa
nosiititd un iegiita informacija tiek izmekleta savlaicigi,
neatkarigi no ta, vai iestades o informaciju ieguvusas péc
pieprasijuma, informdacijas spontanas apmainas cela, ko
veikusi cita dalibvalsts, vai publiskas informacijas
nopliides rezultata. Ja kada dalibvalsts to neizdara valsts
tiesibu aktos noteikta termind, ta publiski pazino
Komisijai attiecigos iemeslus.”

Grozijums Nr. 21
Direktivas priekslikums

2. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
1. Dalibvalstis velakais lidz 2016. gada 31. decembrim 1.  Dalibvalstis velakais lidz 2017. gada 31. decembrim
pienem un publicé likumus, normativos un administrativos pienem un publicé likumus, normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu 3is direktivas prasibas. aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu 3is direktivas prasibas.
Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu
tekstus. tekstus.

Grozijums Nr. 22
Direktivas priekslikums

2. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Tas pieméro minétos noteikumus no 2017. gada 1. janvara. Tas pieméro minétos noteikumus no 2018. gada 1. janvara.



